
Zmluva o poslcytnutí služieb

je uzavretá podfa269ods. 2 a § 53ó a nasl, č, 513/1991 Zb, Obchodného zákonníka, v zneníjeho neEkorších zmien a doplnkov ako i

zákona č. 343/2O!5 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niekton/ch zákonov v znení neskorŠÍch zmien a doplnkov

Objednávateli
Názov: t]stav ekológie Iesa SAV v. v. i.

Sídlo: t. Štúra 2,960 O1Zvolen
Štatutárny orgán: RNDr. lubica Ditmarová, PhD., riaditelka

Kontaktné osoby: lng. Miroslav Blaženec, PhD.

tčo: oo679o7t
DlČ: 2O2t328243

Registrácia: Register verejných výskumných inštitúcií,
reg. č. 2O2! / tgo10: 1- D t1230
zápis do registra t.t.2o22

Bankové spojenie:
lBAN:
(d'alej ako objednávatel)

a

Poskytovateli
Obchodné meno: PHOTOMAP, s. r. o.

Sídlo: Poludníková 3,040 12 Košice

Štatutárny zástupca: Mgr. Miloslav Ďurica

Zástupca pre rokovanie o veciach technických: lng. Róbert Krajčovič

tčo: 36572047
DlČ: 2)2t736t45
tč opH: s<2o2l736!45
Registrácia: zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu KoŠice l.,

o_dd. Sro, vložka č. t470O/V
Bankové spojenie:
IBAN:
(d'alej ako poskytovatel)

(objednávatel' a poskytovatel' d'alej spoločne ako zmluvné strany)

, l. Vymedzenie pojmov
1.1 Pod pojmom ,,Dialkový prieskum Zeme (DPZ)" zmluvné strany rozumejú metódu získavania

informácií o objektoch :na zemskom povrchu bez priameho kontaktu s ním a zahfňa kompletný

proces získavania informácií od nadobudnutia dát, ich spracovanie, analýzu až po rníslednú

vizualizáciu a interpretáciu obrazu,

1.2 Pod pojmom ,,lietadlo spósobilé lietať bez pilota" zmluvné strany rozumejú dialkovo riadené lietadlo

typu SDo 50 v2 výrobcu SwissDrones Operating AG, riadené osobou, ktorá ho riadi z pozemnej

riadiacej stanice, ktorá nie je umiestnená na palube tohto lietadla.

1.3 Pod pojmom ,,pozemná riadiaca stanica" zmluvné strany rozumejú stanicu výrobcu SwissDrones

operating AG, ktorá je súčastbu dialkovo riadeného systému a obsahuje vybavenie potrebné na

riadenie a kontrolu letu lietadla spósobilého lietať bez pilota.



1.4 Pod pojmom ,,užitočný náklad" zmluvné strany rozumejú pevne uchytený náklad pod lietadlom

spósobilým lietať bez pilota, ktorý získava informácie o objektoch na zemskom povrchu metódou

dialkového prieskumu Zeme (DPZ). Užitočným nákladom je letecká multispektrálna kamera typu
RCD30 výrobcu Leica, letecký laserový systém GL-70 výrobcu Geo-info Technologies Co., Ltd.,

letecký hyperspektrálny skener AisaKESTREL1O výrobcu Specim, Spectral lmaging Ltd. a letecká

termálna kamera DigiTHERM výrobcu lGl mbH.

Pod pojmom ,,mobilná transportná jednotka" zmluvné strany rozumejú úžitkové vozidlo Ford Transit
L4H3 4x4 AWD určená na prevoz lietadla spósobilého lietať bez pilota, pozemnej riadiacej stanice
a užitočného nákladu.

Pod pojmom ,,mobilné laboratórium DPZ" zmluvné strany rozumejú súbor častí mobilného

laboratória DPZ pozostávajúci z lietadla spósobilého lietať bez pilota, pozemnej riadiacej

stanice, užitočného nákladu a mobilnej transportnej jednotky.

Pod pojmom ,,prevádzkovanie" zmluvné strany rozumejú zabezpečenie prevádzky lietadla

spósobilého lietať bez pilota v zmysle platných právnych predpisov pre vykonania letu lietadlom

spósobilým lietať bez pilota vo vzdušnom priestore príslušného štátu, v ktorom bude lietadlo

spósobilé bez pilota prevádzkované.

Pod pojmom ,,servisné úkony" zmluvné strany rozumejú zabezpečenie pravidelnej údržby lietadla

spósobilého lietať bez pilota v zmysle nariadení určených ich výrobcom.

Pod pojmom ,,primárne záznamy" zmluvné strany rozumejú surové dáta zaznamenané užitočným
nákladom.

Pod pojmom ,,ochrana utajovaných skutočností" zmluvné strany rozumejú zabezpečenie služieb

ochrany utajovaných skutočností v zmysle Zákona č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných

skutočností zachytených na primárnych záznamoch.

Pod pojmom ,,spracovanie primárnych záznamov" zmluvné strany rozumejú spracovanie primárnych

záznamov do podoby kartografického diela.

Pod pojmom ,,kartografické dielo" zmluvné strany rozumejú výsledok kartografického znázornenia

časti Zeme, objektov a javov v tejto časti sa nachádzajúcich a ich vzájomných vzt'ahov, ktoré je

autorským dielom v zmysle Zákona č.7B5/2075 Z. z. Autorský zákon a požíva ochranu autorského
zákona.

Pod pojmom ,,Služby" zmluvné strany rozumejú súbor služieb pozostávajúci zo zabezpečenia
prevádzkovania, servisných úkonov, primárnych záznamov, ochrany utajovaných skutočností,

spracova nia pri márnych záznamov a vyhotovenia ka rtograf ických diel.

ll. Predmet zmluvy o poskytnutí služieb
Predmetom tejto zmluvy je závázok poskytovatel'a, poskytnúť objednávatelbvi Služby špecifikované
v čl. l. ods. 13 tejto zmluvy a závázok objednávatel'a, že poskytovatelbvi za poskytnuté Služby zaplatí
v súlade s článkom lV. tejto zmluvy.

IlI. Ďalšie práva a povinnostizmluvných strán
Poskytovatel' je povinný poskytovať Služby riadne a včas pre potreby objednávatel'a, pričom

objednávatel'je povinný včas písomne oboznámiť poskytovatel'a s územným rozsahom, požiadavkou

na vhodnosť meteorologických podmienok a časovým harmonogramom pre poskytnutie Služieb
podl'a článku l1.1. zmluvy (na základe vzájomnej dohody je možné oboznámenie mailom/telefonicky),

s tým, že pójde o nezáváznú informáciu, ktorá sa móže podl'a aktuálnych potrieb objednávatel'a

menit'. Zmluvné strany sú povinné si vzájomne odsúhlasiť časový harmonogram podl'a

predchádzajúcej vety (mailom /telefonicky) najneskór do 15 dní odo dňa jeho doručenia

objednávatelbvi zo strany poskytovatel'a (d'alej len ,,časový harmonogram"). Zmeny vo vzájomne
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mailom/telefonicky odsúhlasenom časovom harmonograme je objednávatel' povinný
mailom/telefonicky oznámiť poskytovatelbvi minimálne 21 dní pred plánovanou zmenou.

|l1,2 V prípade, že poskytovatel' dostane od objednávatel'a písomný pokyn k poskytnutiu Služieb, je
povinný tieto Služby na požadovaný čas riadne zabezpečiť v zmysle časového harmonogramu.

ll1,3 Poskytovatel'Služieb sa zavázuje poskytovať objednávatelbvi Služby vtermíne čase a v mieste
vopred určenom objednávatelbm vo vzájomne mailom/telefonicky odsúhlasenom časovom
harmonograme.

ll1,4 Poskytovatel' je povinný aktívne zisťovat', či v dobe predpokladaného poskytovania Služieb
nenastanú objektívne okolnosti vylučujúce letovú činnost', a v prípade zistenia takýchto okolností
o nich bezodkladne vopred písomne informuje objednávatel'a.

ll1.5 V prípade, že poskytovatel' považuje pokyny, alebo požiadavky objednávatel'a za nevhodné, je
povinný na túto skutočnosť vopred v dostatočnom časovom predstihu objednávatel'a písomne

upozorniť a nevhodný pokyn alebo požiadavku si nechať objednávatelbm potvrdiť po jeho

upozornení.

lll.ó Predmet zmluvy sa považuje za riadne splnený iba vtedy, pokial' je realizovaný a riadne splnený v
rozsahu v čase a za podmienok stanovených touto zmluvou, pokynmi objednávatel'a a v súlade s
platnými právnymi predpismi.

|l1.7 Poskytovatel' je na svoje náklady povinný zabezpečiť priestory pre uskladnenie Mobilného
laboratória DPZ, ktoré budú spíňať požiadavky pre jeho uskladnenie vzhl'adom na bezpečnost',
poistenie a podmienky pre skladovanie elektronických zariadení ,

lll.B Poskytovatel'je na svoje náklady povinný zabezpečiť poistenie zodpovednosti za škodu spósobenú
prevádzkou lietadla spósobilého lietať bez pilota.

ll1.9 Poskytovatel'je povinný poskytovaťSlužby s potrebnou náležitou a odbornou starostlivostbu a v
súlade so záujmami objednávatel'a, ktoré sú mu známe pri uzatvorení tejto zmluvy.

ll1.10 Poskytovatel'sa zavázuje, že v akomkolVek momente užívania lietadla, spósobilého lietať bez pilota,
poverí alebo inak umožní jeho riadenie výlučne osobe, ktorá je kvalifikovaným pilotom - osobou,
ktorá spíňa podmienky stanovené Dopravným úradom a jeho výrobcom.

ll1.11 Poskytovatel'sa zavázuje, že bude dodržiavať postupy, predpisy a platné právne predpisy pri riadení
užívaní a údržbe lietadla spósobilého lietať bez pilota ako aj pri poskytovaní Služieb, o ktoných týmto
prehlasuje, že sú mu známe.

|11.72 Poskytovatel'nie je oprávnený prenechať lietadlo spósobilé lietať bez pilota do akejkolVek držby,
nájmu alebo výpožičky inej právnickej alebo fyzickej osobe, bez písomného súhlasu objednávatel'a -
vlastníka.

ll1.13 Poskytovatel' je povinný bez zbytočného odkladu umožniť objednávatelbvi kedykolVek vykonať
kontrolu technického stavu Mobilného laboratória DPZ v priestoroch uskladnenia Mobilného
laboratória DPZ.

|11.74 Objednávatel'je povinný zabezpeči{ úhradu dialhičných poplatkov, zmluvný vzt'ah a úhrady spojené
so zákonným poistením mobilnej transportnej jednotky v príslušnom kalendárnom roku. Pre prípad

škodovej udalosti súvisiacej s mobilnou transportnou jednotkou musia byťv rámci poistenia zahrnutí
aj všetci zamestnanci poskytovatel'a poskytujúci Služby.

ll1.15 Zmluvné strany sa dohodli na vzájomnej spolupráci, výmene poznatkov a skúseností pri poskytovaní
Služieb.

ll1.1ó Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovatel'je povinný vdostatočnom časovom predstihu doručiť
objednávatelbvi na schválenie návrh termínu prevzatia mobilného |aboratória DPZ za účelom
poskytovania Služieb, ktoryi nesmie byť skorší ako 10 pracovných dní pred dátumom plánovaného

začatia poskytovania Služieb podl'a časového harmonogramu. Objednávatel' má právo určiť
poskytovatelbvi iný termín prevzatia mobilného laboratória, a to tak aby bolo možné Služby zo
strany poskytovatel'a poskytnúť riadne a včas. Zmluvné strany spíšu písomný preberací protokol,

v ktorom potvrdia prevzatie a odovzdanie mobilného laboratória DPZ poskytovatelbvi. Od
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momentu protokolárneho prevzatia mobilného laboratória DPZ poskytovatelbm, je poskytovatel'

povinný zabezpečiť uskladnenie mobilného laboratória DPZv zmysle tejto zmluvy, ato až do jeho

protokolárneho odovzdania objednávatelbvi. Po vykonaní všetkých Služieb podl'a časového

harmonogramu, najneskór však 10 pracovných dní pred momentom ukončenia platnosti tejto

zmluvy, je poskytovatel' povinný odovzdať mobilné laboratórium DPZ objednávatelbvi v sídle

objednávatel'a, o čom zmluvné strany spíšu písomný protokol. Poskytovatel'zodpovedá za akúkolVek

škodu, ktorá vznikne na mobilnom laboratóriu DPZ od momentu jeho protokolárneho prevzatia

poskytovatelbm až do momentu jeho protokolárneho odovzdania objednávatelbvi, a to aj v prípade,

ak sa takáto škoda prejaví až neskór po momente protokolárneho odovzdania; s výnimkou bežného

opotrebenia.

lV. Cena za poskytnutie služieb a platobné podmienky
Maximálna celková cena za rozsah poskytnutých Služieb v zmysle tejto zmluvy ie
50.000 EUR bez DPH (slovom páťdesiattisíc eur bez DPH) počas celei doby trvania zmluw.
V maximálnej celkovej cene podl'a článku lV. ods. lV,1. sú zahrnuté náklady na zabezpečenie
prevádzkovania, servisných úkonov, primárnych záznamov, ochrany utajovaných skutočností,

spracovania primárnych záznamov, vyhotovenia kartografických diel, prevádzkové náklady lietadla

spósobilého lietať bez pilota, prevádzkové náklady mobilnej transportnej jednotky okrem nákladov

uvedených v článku lV. ods. lV.3, ktoré znáša objednávatel' a poistenia zodpovednosti za škodu

spósobenú prevádzkou lietadla spósobilého lietať bez pilota.

Dialhičné poplatky, zákonné poistenie mobilnej transportnej jednotky znáša v plnej výške

objednávateli

Skutočná cena poskytnutia Služieb bude závisieť od počtu leteckých misií počas doby platnosti tejto

zmluvy po zahrnutí všetkých uplatnitelhých nákladov poskytovatel'a spojených s poskytnutím

Služieb podl'a tejto zmluvy, avšak nesmie presiahnuť maximálnu celkovú cenu za Služby podl'a Článku

lV. ods. lV. 1tejto zmluvy.

Cena za poskytnutie Služieb bude uhrádzaná objednávatelbm postupne, na základe poskytovatelbm

vystavených daňových dokladov - faktúr, po vykonaní jednotlivých leteckých misií podl'a časového

harmonogramu na lokalitách určených objednávatelbm. Lehota splatnosti faktúr je stanovená na 14

dní odo dňa ich doručenia objednávatelbvi. Poskytovatel' je oprávnený vystaviť jednotlivé faktúry

najskór po uplynutí 5 dní od protokolárneho odovzdania a prevzatia písomných výstupov

z poskytnutých Služieb.

Faktúra poskytovatel'a musí obsahovať najmá tieto údaje:

a. označenie zmluvných strán (obchodné meno, sídlo, lČO, DlČ, lČ DPH, označenie reg. súdu s

číslom vložky a oddielu),

číslo zmluvy,

číslo faktúry,

deň vystavenia faktúry,

deň splatnosti faktúry,

označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktoný sa má platiť,

fakturovaná suma,

rozpis už fakturovaných čiastok,

označenie diela,

odtlačok pečiatky a podpis oprávnenej osoby zhotovitel'a.
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V prípade, že faktúra nebude obsahovať údaje uvedené v predchádzajúcom odseku alebo k nej

nebudú priložené príslušné doklady, objednávatel' je oprávnený vrátiť faktúru poskytovatelbvi na

doplnenie. V takom prípade sa prerušuje plynutie doby splatnosti a nová lehota splatnosti začína
plynúť až doručením faktúry s obsahom v súlade s touto zmluvou.

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to právne predpisy pripúšťajú, že vylučujú právo

poskytovatel'a započítať akúkolVek jeho pohl'adávku voči objednávatelbvi oproti akejkolVek
pohl'adávke objednávatel'a,

Zmluvné strany sa dohodli, že za poskytovanie Služieb podl'a tejto zmluvy sa nepovažuje

uskutočnenie leteckých misií poskytovatelbm a akékolVek výkony poskytovatel'a napíňajúce

definíciu pojmu Služieb podl'a tejto zmluvy, ktoré budú vykonané alebo vykonávané poskytovatelbm

v rámcispoločného projektu objednávatel'a a poskytovatel'a (d'alej len ,,Projekt"), a ktoré budú alebo
by mali byť uhradené zo samostatného rozpočtu poskytovatel'a v rámci Projektu. Za činnosti podl'a

predchádzajúcej vety poskytovatelbvi nepatrí cena podl'a článku lV. tejto zmluvy alebo akákolVek

odmena či refundácia zo strany objednávatel'a a teda poskytovatelbvi ani nevzniká nárok na jej

úhradu podl'a tejto zmluvy,

v. Termín a miesto dodania
Poskytovatel' je povinný vykonávať Služby včas podl'a vopred písomne odsúhlaseného

harmonogramu, a to po celú dobu platnosti tejto zmluvy.

Miestom dodania poskytnutých Služieb je sídlo objednávatel'a.

Termín dodania poskytnutých služieb je na základe protokolárneho odovzdania najneskór do ó0 dní
odo dňa nadobudnutia primárnych záznamov.

Vl. Kvalita služieb, záručné podmienky a zmluvné pokuty
V1.1 Poskytovatel'zodpovedá za to, že Služby budú poskytnuté so všetkou odbornou starostlivosťou v

rozsahu stanovenom touto zmluvou, v zodpovedajúcej kvalite, podl'a podmienok tejto zmluvy

a v súlade so všeobecnými právnymi predpismi, technickými normami SR, a že budú bez chýb a budú

mať vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve.
V1,2 V prípade výskytu akejkolVek chyby/vady pri poskytnutí Služieb je objednávatel' povinný chybu

písomne reklamovať u poskytovatel'a bez zbytočného odkladu. V reklamácii musí byť uvedený
podrobný popis chyby aak je to možné aj lokalizácia chyby. Ďalej móže objednávatel'vreklamácii
uviesť svoje požiadavky na riešenie vzniknutej situácie.

V1.3 Poskytovatel' je povinný bezodkladne a bezplatne, t. j. na náklady poskytovatel'a odstrániťvšetky
reklamované chyby poskytnutých Služieb, najneskór však do 30 dní od doručenia reklamácie.

VlI. Sankcie
Vl1.1 V prípade omeškania poskytovatel'a s poskytnutím Služieb po termíne určenom objednávatelbm, je

objednávatel'oprávnený požadovať zmluvnú pokutu od poskytovatel'a vo výške 3,5 o/o za každý aj

začatý týždeň omeškania s poskytovaním Služieb z dohodnutej ceny za poskytovanie Služieb,

maximálne však do výšky 3.000,- EUR.

Vl1.2 Objednávatel' nie je oprávnený požadovať zmluvnú pokutu od poskytovatel'a v prípade, že
poskytovatel'preukáže, že pri poskytovaní Služieb vznikli pri plnení predmetu zmluvy také príčiny,

ktoré nemohol objektívne ovplyvniť (nevhodné meteorologické podmienky, nízky počet letových dní

vhodných na zabezpečenie primárnych záznamov,zákaz lietania, vyššia moc a pod.).



Vl1.3 V prípade oneskorenej úhrady faktúry, po termíne splatnosti, určenom podl'a článku lV. zmluvy, je

poskytovatel'oprávnený účtovať objednávatelbvi úroky z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej ceny
za každý deň omeškania. Za deň úhrady sa považuje odpísanie fakturovanej sumy z účtu

objednávatel'a.

Vlll. Záverečné dojednania
Vlll.l Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 37.12.2025.
Vll1.2 Platnosť zmluvy móže byť ukončená pred dohodnutým termínom na základe:

a. dosiahnutia zazmluvnenej ceny za poskytovanie služieb pred uplynutím termínu platnosti zmluvy

b. vzájomne uzatvorenej písomnej dohody,

c. pri podstatnom porušení zmluvy poskytovatelbm, odstúpením od Zmluvy. Podstatným
porušením zmluvy je akékolVek porušenie povinnosti poskytovatel'a podl'a tejto zmluvy v prípade,

ak bol na porušenie zmluvy písomne upozornený zo strany objednávatel'a a povinnosť nesplnil

ani v dodatočne lehote poskytnutej zo strany objednávatel'a.

Vll1.3 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom

nasledujúcim po dnijej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR.

Vll1.4 Zmeny a dodatky k tejto zmluve je možné vykonať len formou písomných číslovaných dodatkov k

tejto zmluve, podpísaných štatutárnym zástupcom oboch zmluvných strán. Dodatok móže byť

uzavretý aj v prípade nedostatku finančných prostriedkov objednávatel|a na zabezpečenie plnenia

celého objemu predmetu zmluvy.

Vll1.5 Pri chybnom/vadnom plnení má objednávatel'právo od poskytovatel'a požadovať odstránenie chýb

Služieb, resp. právnych chýb alebo požadovať primeranú zl'avu z ceny poskytovaných Služieb alebo
právo od tejto zmluvy odstúpiť pod|a Článku Vlll ods. 2 písm. b) tejto zmluvy.

Vlll.ó AkékolVek spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo zo súvislostí s ňou vzniknutých, budú zmluvné

strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že v prípade

rozporov ohl'adne zmeny alebo zrušenia závázku vyplývajúceho z tejto zmluvy, jedna zo strán
požiada o rozhodnutie príslušný súd Slovenskej republiky.

Vll1.7 Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia Obchodným zákonníkom

a všetkými ostatnými právnych predpismi platnými na území Slovenskej republiky, ktoré sa na

predmet zmluvy vzt'ahujú.

Vll1.8 Zmluvné strany po prečítanízmluvy prehlasujú, že súhlasia s jej obsahom, je prejavom ich slobodnej

vóle a nebola dojednaná v tiesni ani za inak nevýhodných podmienok.

Vll1.9 Táto zmluva (ako ajjej všetky plíp?dné dodatky)je vypracovaná vo dvoch vyhotoveniach,.z ktorych
*J§|8on".h á o bjed náv atel' aW Íoskytovateli

Vll1.10 Táto zmluva je povinne zverejňovaná podl'a §5a zákona č,277/2OOO Z, z, o slobodnom prístupe k
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií v znení
neskorších predpisov).

Vll1.11 Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením zmluvy v jej plnom rozsahu vrátane príloh a
dodatkov v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR.

V ll1.72 Poskytovatel' vyhlasuje, že:

a. všetci zamestnanci poskytovatel'a alebo akékolVek osoby vykohávajúce pre poskytovatel'a práce

alebo služby, ktoré svojim charakterom spÍRajri kritéria závislej práve podl'a zákona č,.3II/2OO7
Z, z,Zákonníka práca (d'alej len ,,Zákonník práce"), a prostredníctvom ktoných bude poskytovatel'

plniť svoje povinnosti podl'a tejto zmluvy, majú s poskytovatelbm riadne uzatvorenú pracovnú

zmluvu alebo obdobnú zmluvu podl'a Zákonník práce,

b. osoby uvedené v písm. a) tohto odseku nevykonávajú pre poskytovatel'a nelegálnu prácu v
zmysle ust. § 2 ods. 1 zákona č. 82/2005 Z. z, o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o
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zmene a doplnení niektonich zákonov (d'alej len ,,Zákon o nelegálnej práci") ani prácu
špecifikovanú ako nelegálne zamestnávanie v zmysle ust. § 2 ods, 2 a 3Zákona o nelegálnom
zamestnávaní a teda, že poskytovate|'žiadnym spósobom neporušuje zákaz nelegálnej práce a

nelegálneho zamestnávania podl'a ust. § 3 ods. 1 až 3Zákona o nelegálnom zamestnávaní,
c. nie sú mu známe žiadne skutočnosti, na základe ktonich by objednávatelbvi v súvislosti s

uzatvorením a plnením tejto zmluvy s poskytovatelbm hrozilo akékolVek riziko porušovania ust.

§ 7b ods. 5 Zákona o nelegálnom zamestnávaní a teda ani prípadné u|oženie pokuty podl'a ust. §

7b ods. 7 až tOZákona o nelegálnom zamestnávaní,
d. nie sú mu známe žiadne skutočnostia ani nedisponuje žiadnymi dokladmi alebo osobnými údajmi

fyzických osób, prostredníctvom ktoných poskytovatel' dodáva objednávatelbvi prácu alebo
poskytuje službu, z ktorych by mohol objednávatel'v zmysle ust. § 7b ods. ó Zákona o nelegálnom
zamestnávaní zistiť a skontrolovať, že poskytovatel'porušuje zákaz nelegálneho zamestnávania,

e. v celom rozsahu zodpovedá za dósledky vyplývajúce z vyššie uvedených vyhlásení a uvedomuje
si, že tieto vyhlásenia boli zo strany objednávatel'a rozhodujúcimi pre uzatvorenie tejto zmluvy s
poskytovatelbm.

Poskytovatel' sa zavázuje, že v prípade, ak objednávatelbvi bude zo strany kontrolného orgánu
uloŽená pokuta podl'a ust. § 7b ods. 7 až 70 Zákona o nelegálnom zamestnávaní za porušenie
povinnosti podl'a ust, § 7b ods, 5 Zákona o nelegálnom zamestnávaní v súvislosti s uzatvorením a
plnením tejto zmluvy s poskytovatelbm a/alebo porušením ktoréhokolVek z vyhlásení poskytovatel'a
podl'a písm. a) až e) tohto odseku, uhradí objednávatelbvi sumu rovnajúcu sa výške sumy pokuty
právoplatne uloženej objednávatelbvi zo strany kontrolného orgánu podl'a ust. § 7b ods. 7 až 70
Zákona o nelegálnom zamestnávaní za porušenie ust. § 7b ods. 5 Zákona o nelegálnom
zamestnávanÍ. Poskytovatel'sa zavázuje sumu podl'a predchádzajúcej vety uhradiť objednávatelbvi
bezodkladne po doručení výzvy objednávatel'a poskytovatelbvi spolu s právoplatným rozhodnutím
kontrolného orgánu o uložení pokuty. Riadnym splnením povinnosti poskytovatel'a podl'a tohto bodu
nie je dotknutý nárok objednávatel'a na náhradu škody voči poskytovatelbvi.
Zmluvné strany sa dohodli, že budú vzájomne komunikovať osobne, prostredníctvom štatutárneho
zástupcu, prípadne prostredníctvom splnomocnenca a v prípade, že osobná komunikácie nebude
moŽná, sa zmluvné strany dohodli, že všetky písomnosti, oznámenia, resp. informácie podl'a tejto
dohody vyhotovené v písomnej forme, prípadne zachytené na inom hmotnom nosiči (d'alej len
,,koreŠpondencia") si budú navzájom doručovať poštou, prostredníctvom elektronickej pošty (e-mail)

alebo osobne oproti potvrdeniu prevzatia takejto korešpondencie, pričom v prípade doručovania:
a. objednávatelbvi je adresou pre doručovanie poštou adresa uvedená v záhlaví tejto dohody a e-

mail: blazenec@ife,sk,

b. poskytovatelbvi je adresou pre doručovanie poštbu adresa uvedená v záhlaví tejto dohody a e-
mail: durica@photomap,sk,

DoruČovaním prostredníctvom pošty sa rozumie doručenie korešpondencie doporučene poštou na
adresu určenú podl'a predchádzajúceho odseku tejto zmluvy, ibaže by jedna zmluvná strana oznámila
inú adresu na doručovanie písomností. V prípade akejkolVek zmeny adresy na doručovanie
písomností na základe tejto zmluvy alebo v súvislosti s touto zmluvou sa zmluvná strana zavázuje
o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú stranu. V takomto prípade je pre
doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená druhej zmluvnej strane pred odoslaním
koreŠpondencie, Za deň doručenia korešpondencie sa považuje aj deň, v ktorý strana, ktorá je
adresátom, odoprie doručovanú korešpondenciu prevziat', alebo v ktorý márne uplynie najmenej
týždňová úložná doba pre vyzdvihnutie zásielky na pošte, alebo v ktoný je na zásielke doručovanej
poŠtou druhej zmluvnej strane, preukázatelhe zamestnancom pošty vyznačená poznámka ,,adresát
neznámy" alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto poznámka zakladá na
pravde.

a
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Korešpondencia doručovaná prostredníctvom elektronických prostriedkov (e-mail) sa považuje za
doručenú momentom, ked'strana - odosielatel'obdrží správu o tom, že takáto korešpondencia bola
riadne odoslaná druhej strane - príjemcovi. Zmluvná strana nenesie zodpovednosť za prípadné

nedoručenie korešpondencie, ak jej druhá zmluvná strana neoznámila zmenu svojej adresy, prípadne

e-mailu,

RNDr. [ubica Ditmarová, PhD.

riaditelka ÚEL SAV, v. v, i.

Mgr. Miloslav Ďurica
konatel'spoločnosti PHOPTOMAP, s. r, o.

Za objednávatel'a:

Vo Zvolene, dňa: ,

Za poskytovatel'a:

V Košiciach, dňa:.

l


